Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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KOMISIJAS LĒMUMS 

(2000. gada 8. septembris) 

par Kopienas mutes un nagu sērgas antigēnu iepirkumu un par vakcīnu pret mutes un nagu sērgu pagatavošanu, ražošanu, iepildīšanu un izplatīšanu 

(izziņots ar dokumenta Nr. C(2000) 2629) 

(Dokuments attiecas uz EEZ) 

(2000/569/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu,

ņemot vērā Padomes 1990. gada 26. jūnija Lēmumu 90/424/EEK par izdevumiem veterinārajā jomā
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EK) Nr. 1258/1999
, jo īpaši tās 14. pantu,

ņemot vērā Padomes 1991. gada 11. decembra Lēmumu 91/666/EEK, ar ko izveido Kopienas mutes un nagu sērgas vakcīnu rezerves
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Lēmumu 1999/762/EK
, jo īpaši tā 5. un 7. pantu,

tā kā

1) saskaņā ar Lēmumu 91/666/EEK antigēnu iepirkums ir daļa no Kopienas rīcības, lai izveidotu Kopienas mutes un nagu sērgas vakcīnu rezerves;

2) ar Komisijas 1993. gada 5. novembra Lēmumu 93/590/EK par Kopienas mutes un nagu sērgas antigēnu iepirkumu saskaņā ar Kopienas rīcību attiecībā uz mutes un nagu sērgas vakcīnu rezervēm
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Lēmumu 2000/112/EK
, ir veikti pasākumi mutes un nagu sērgas antigēna A5, A22 un O1 pirkšanai;

3) ar Komisijas 1997. gada 23. maija Lēmumu 97/348/EK par Kopienas mutes un nagu sērgas antigēnu iepirkumu un par vakcīnu pret mutes un nagu sērgu pagatavošanu, ražošanu, iepildīšanu un izplatīšanu
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Lēmumu 2000/112/EK, ir veikti pasākumi mutes un nagu sērgas antigēna A22 Iraq, C1 un ASIA1  pirkšanai;

4) ar Komisijas 1999. gada 17. decembra Lēmumu 2000/77/EK par Kopienas mutes un nagu sērgas antigēnu iepirkumu un par vakcīnu pret mutes un nagu sērgu pagatavošanu, ražošanu, iepildīšanu un izplatīšanu
 ir veikti pasākumi, lai noteiktos daudzumos iepirktu mutes un nagu sērgas antigēnu A Iran 96, A Iran 99, A Malaysia 97, SAT 1, SAT 2 (Austrumāfrikas un Dienvidāfrikas celmi) un antigēnu SAT 3;

5) ar Komisijas Lēmumu 2000/494/EK
 Kopiena palīdzēja Turcijai kontrolēt mutes un nagu sērgu Trāķijā, nodrošinot vakcīnas, kuras ražotas no Kopienas antigēnu rezervēm un kuras jāaizstāj;

6) sakarā ar slimības situāciju ir jāparedz, ka Kopiena iepērk papildu mutes un nagu sērgas antigēnus un to celmus, uzglabā tos, kā arī pagatavo, ražo, iepilda un izplata vakcīnas pret mutes un nagu sērgu;
7) šajā lēmumā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Pastāvīgās veterinārijas komitejas atzinumu,

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU.

1. pants

1. Kopiena pēc iespējas drīz iepērk šādus mutes un nagu sērgas antigēnu celmus:

- A Malaysia 97 1 500 000 devu,
- SAT1: 1 500 000 devu,
- SAT 2 (Dienvidāfrika): 1 500 000 devu,
- SAT 2 (Austrumāfrika): 1 500 000 devu,
- SAT3: 1 500 000 devu,
- ASIA1: 1 500 000 devu,
- O1 - Manisa: 1 500 000 devu,
- A22-Iraq: 1 500 000 devu.
2. Kopiena nodrošina antigēnu uzglabāšanu un tādu vakcīnu pret mutes un nagu sērgu pagatavošanu, ražošanu, iepildīšanu pudelēs un izplatīšanu, kas ražotas no 1. punktā minētajiem antigēniem.

3. Šā lēmuma 1. un 2. punktā minēto pasākumu maksimālās izmaksas ir noteiktas līdz EUR 2 650 000.

4. Iepriekš minēto rīcību organizē Komisija līdz 2000. gada 31. decembrim.

2. pants

Šā lēmuma 1. panta 1. un 2. punktā paredzētos pasākumus Komisija veic sadarbībā ar konkursā izraudzītu piegādātāju.

3. pants

1. Lai sasniegtu 1. un 2. pantā noteiktos mērķus, Komisija nekavējoties slēdz līgumus.

2. Veselības un patērētāju tiesību aizsardzības ģenerāldirektorāta ģenerāldirektors ir pilnvarots parakstīt līgumus Eiropas Komisijas vārdā.

4. pants

Šis lēmums ir adresēts dalībvalstīm.

Briselē, 2000. gada 8. septembrī


Komisijas vārdā —

Deivids Bērns [David Byrne],

Komisijas loceklis
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